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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR CABLES TO BE OBSERVED. SEE DOCUMENT :

EINBAUHINWEISE FUER KABEL SIND ZU BEACHTEN. SIEHE DOKUMENT : 449 000 000 O / 611

IL FAUT OBSERVER LES INDICATIONS POUR L'INSTALLATION DES CABLES. VOIR DOCUMENT -
A SONO DA OSSERVARE GLI INDICAZIONI DI MONTAGGIO DEI CAVI. VEDERE DOCUMENTO :

THERMAL RANGE OF APPLICATION -

THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH: -40°C....+80°C

GAMME D'APPLICATION THERMIQUE:

CAMPO TERMICO D'APPLICAZIONE 8 MADE IN ......

MOUNTET CABLE RESISTANT TO . AIR,WATER,MINERAL OIL,DIESELOIL,SALTSPRAY

MONTIERTES KABEL BESTAENDIG GEGEN: LUFT,WASSER,MINERALOEL ,DIESELOEL ,SALZSPRUEHNEBEL

CABLE MONTE RESISTANT A . AIR,EAU,HUILE MINERALE,GASOIL,BROUILLARD SALIN IDENTIFICATION OF COUNTRY

CAVO MONTATO RESISTENTE A . ARIA,AQUA,QLIO MINERALE,GASOLI0O,NEBBIA SALINA KENNZEICHNUNG WARENURSPRUNGSLAND

IDENTIFICATION DU PAYS D'ORIGINE

DEGREE OF PROTECTION (IN CONNECTION WITH PLUG) - IDENTIFICAZIONE DEL PAESE D'ORIGINE

SCHUTZART (IN VERBINDUNG MIT STECKER) . A IPEK 7/ IPBK 9K

DEGRE DE PROTECTION (DANS CONNECTION AVEC FICHE): B: IP 6K 6K / IP BK 9K
o GRADO DI PROTEZIONE (IN RELAZIONE CON SPINA)  :  1SO 20653 (en)
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